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MM. Francois Bausch, Robert Garcia, Camille Gira (par
M. Robert Garcia), Jean Huss et Mme Renée Wagener,

Gét d'Chamber d'Dispens vum zwete Vote constitu-
tionnel?

(Assentiment)
Et as also esou décidéiert.

Ter mer weiderfueren, wéll ech d’Chimber drop op-
miirksam maachen, dass den Ordre du jour vun haut muss
ganz erledegt gin, sou dass iwwer all Projet muss ofge-
stémmt gin. De Mueren huet d'Commission de Travail
getaagt a si huet dat décidéiert, well en Dénschdeg geet
d'Diskussioun iwwer d'Verfassungsrevisioun un. Déi kann
némme stattfannen, wa wéinstens 3/4 vun den
Deputéierten hei sin. Bei der Ofstémmung muss et eng
2/3-Mchrheet gin.

Als nichste Punkt vun eiser Dagesuerdnung hu mer
d’'Diskussioun vum Projet de loi 4331, Als Riedner sin age-
droen: d'Mme Lentz, d’'Hiren Helminger, Henckes a Garcia.

Well den Har Kollwelter verhénnert as, mécht a sénger
Plaz den Hir Jean Regenwetter de Rapport.

3. Projet de loi 4331 portant approbation
de I'Accord-cadre interrégional de coopéra-
tion entre la Communauté européenne et
ses Etats membres, d’'une part, et le Marché
commun du Sud et ses Etats Parties, d’autre
part, signé a Madrid, le 15 décembre 1995

Rapport de la Commission des Affaires éirangéres et
elropéenies

M. Jean Regenwetter (LSAP).- Hir President, Madame,
Dir Hiren. Ech hun d'Bier, den honorablen Hir René
Kollwelter (LSAP), rapporteur a séngem Rapport ze rem-
placéieren, well hie sténterlech huet misse bei den
Zinndokter goen. Et muss ee bei den Zinndokter goen,
wann den Zinndokter do as, an nét, wann een d’Zann wéi
huet, well dann as et heiansdo ze spéit.

{Hilarité)

Dofir muss ech hien ersetzen. Den Hir Kollwelter huet
mer awer sii Rapport zur Verfligung gestallt, Well den Hir
Kollwelter sii schréftleche Rapport a Frankriich gemaacht
huet, huet en en och a franséischer Sprooch rédigéiert.
Dofir wierd ech en dann och op frunséisch virliesen, an
der Originalsprooch, wéi den Hir Rapporteur dat verfaasst
huet.

Ech hun also d'Eier, fir Iech de Rapport zum Projet de
loi “portant approbation de I'Accord-cadre interrégional de
coopération entre la Communauté européenne et ses Etats
membres, d'une part, et le Marché commun du Sud et ses
Etats Parties, d’autre part, signé 4 Madrid, le 15 décembre
1995” ze présentéieren.

Le 15 décembre 1995 a été signé 3 Madrid, sous la pré-
sidence espagnole de 'U.E., 'accord-cadre entre I'Union
Européenne, d'une part, et les pays dits du Mercosur, c’est-
a-dire 'Argentine, le Brésil, le Paraguay et 'Uruguay,
d'autre part. Le projet de loi qui doit en traduire, sur le
plan national, la ratification par le Luxembourg, a éé
déposé par le Gouvernement le 3 décembre 1996. Au texte
de projet de loi étaient joints le texte de l'accord conclu
avec le Mercosur et ses Etats Parties, ainsi qu'un exposé
des motifs constituant essentiellement un résumé des dis-
positions de I'accord-cadre. D'autre part €tait annexée une

déclaration commune sur le dialogue politique entre 'ULE.
et le Mercosur.

Comme l'accord n'a pas encore été ratifié, il a été pro-
cédé i des mesures transitoires, au niveau de T'UE., des
avril 1996, pour préparer la mise en ceuvre de la coopé-
ration commerciale et du dialogue politique qui y est inhé-
rent.

Dans la suite de cette démarche une premiére réunion
du Conseil de coopération, qui est prévu a larticle 25 de
I'accord sous rubrique, a siégé 4 Luxembourg au niveau
ministériel. Cette réunion formelle du Conseil a enire
autres permis aux ministres des Parties 2 'accord d'abor-
der des thémes possibles du dialogue politique, destiné a
accompagner et i consolider le rapprochement entre le
Mercosur et I'U.E. . Citons dans ce contexte la lutte contre
le terrorisme international et le trafic de drogues, la réfor-
me des finances des Nations Unies, Pattitude des Pariies
face aux problémes concernant I'OMC,

Dans le but d'assurer une présence accrue de P'ULE. en
Amérique du Sud, considérée désormais comme une zone
économique émergente, et dans le but de tenir compte du
caractére hétérogéne de cet espace géographique, I'U.E.
poursuit des approches diversifiées.

A J'égard des ensembles régionaux latino-américains,
tels que le Mercosur, une approche régionale prévaut et
une approche spécifique est prévue pour les relations avec
le Chili et le Mexique, par exemple. Cette approche diffé-
renciée permet de mieux tenir compte de I'érat de déve-
loppement de chacun des pays. Ainsi, pour certains pays,
on continuera de pratiquer une aide au développement,
alors que pour d'autres un véritable partenariat est mis sur
pied dans le but de promouveir des activités dintérét
mutuel. L'accord sous rubtique avec les pays du Mercosur
s'inscrit dans une telle démarche régionale. Le président
argentin, en visite 4 Luxembourg en juin 1996 en sa quali-
té de président en exercice du Mercosur, a qualifié cet
accord de « saut qualitatif « pour 'ensemble des relations
entre I'U.E. et PAmérique latine. Ainsi cet accord doit-il
préparer la libéralisation ultéricure, progressive ot réci-
proque des échanges commerciaux. Par ailleurs, pour M.
Menem cet accord présente le double avantage de faciliter
les liens économiques et commerciaux entre les futurs par-
tenaires, d’une part, et, d’'autre part, il doit émettre un
signal fort a la communauté internationale pour souligner
le caractére stable et crédible des systémes politiques et
¢conomiques du Mercosur.

La consolidation des institutions démocratiques des pays
du Mercosur, dont certains étaient encore des régimes dic-
tatoriaux il y a quelque temps, leur intégration respective
au scin du Mercosur ainsi que les profonds changements
économiques et les réformes en cours dans cette zone ont
largement contribué i rendre possible le rapprochement
entre 'U.E, et le Mercosur, méme si certaines difficultés
sont apparues depuis la création de ce dernier, notamment
entre les deux partenaires les plus importants en matiére
de politique commerciale. Notons encore que le Mercosus,
aujourd’hui, représente un PNB en expansion constante et
un marché de 200 millions d'habitants pour un territoire de
13 millions de km?.

En ce qui concerne les exportations de 'UE,, relevons
que le Mercosur est une des régions mondiales les plus
dynamiques. Au point de vue exportations européennes, il
faut citer d’'abord les produits industriels, tandis que les
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pays du Mercosur exportent vers 'U.E. surtout des pro-
duits de base, des matiétes premiéres et des combustibles.

La libéralisation des échanges agricoles, qui reste enco-
re i négocier, constituera incontestablement laspect le
plus délicat en matiére de libéralisation des échanges, ce
dernier constituant indubitablement l'objectif le plus
important de 'accord-cadre sous rubrique.

En effet, les produits agricoles du Mercosur représentent
déja aujourd’hui 60% des exportations de ces pays vers
I'U.E. et sont donc, dés maintenant, concurrentiels avec
ceux de l'agriculture européenne. Citons notamment la
viande argentine, la volaille et le sucre brésiliens. Par
contre, nul n'a besoin de relever les mondes qui séparent
ces deux espaces dans les domaines comme la législation
sociale ou environnementale. Dés lors qu'on négociera
plus tard la libéralisation des échanges agricoles, il faudra
tenir compte de certaines appréhensions du secteur agri-
cole européen face aux distorsions de concurrence qui ris-
quent de favoriser unilatéralement le secteur agricole du
Mercosur. Heureusement que cette derniére région semble
orienter le panier de ses exportations agricoles vers un
niveau de complémentarité plus élevé, par exemple le soja
et ses dérivés qui constituent déja plus de la moitié de ses
exportations agricoles,

Tl a pour but de faciliter la future mise en place de
I'Association interrégionale en s'attachant 4 promouvoir
d’étroites relations entre ces deux processus d'intégration
régionale dans les domaines politique, économique, com-
mercial, industriel, scientifique, institutionnel et culturel.
Cette future Association interrégionale sera mise en place
suite d'un commun accord qui déterminera la date et les
conditions précises.

Trois volets caractérisent cet accord:

1. une coopération politique poussée de région 4 région
comportant des mécanismes de consultation;

2. la libéralisation progressive el réciproque de l'en-
semble des échanges, ct

3. le renforcement de la coopération mutuelle, notam-
ment €n matiére de promotion de l'investissement.

Cinq domaines de coopération constitueront la carcasse
de cet accord:

1. une coopération politique sera institutionnalisée au
plus haut niveau;

2. une coopération poussée visant 4 préparer la libérali-
sation des échanges;

3. une coopération économique dans lintérét des deux
parties;

4. une coopération en faveur de l'intégration régionale
qui devrait faire bénéficier, 5'il te désire, le Mercosur des
expériences d'intégration régionale de I'U.E.. et

5. une coopération plus vaste dans des domaines
comme la lutte contre 1a drogue, la culture, Vinformation
et les moyens de communication et de formation en matic-
re d'intégration.

Comme il serait futile de résumer purement et simple-
ment le texte de 'accord sous rubrique, qui comporte 1X
titres ainsi que 37 articles, il est renvoyé au texte de lex-
posé des motifs qui accompagne l'accord.

Notons encore que le Conseil d’Etat, dans un avis daté
du 10 juin 1997, termine son analyse de la fagon suivante:
« La libéralisation des échanges devant de toute facon
encore faire 'objet d'une négociation assez arduc, le

Conseil d'Esat approuve Naceord-cadee qui a ¢té soumis 4
son avis. Le texte du projet de loi qui ne comporte qu'un
article unigue approuvant Faccord-cadre avec le Mercosur
ne donne pas licu a observation -

Compte tenu de ce gui précede, la Commission des
Affaires ¢lrangéres et européennes recommande, a l'una-
nimité, i la Chambre des Députds dapprouver le projer de
loi sous rubrique.

Ech soen lech merci fir Ar attentiv Opmtierksamkeet,

M. le Président.- D'Mme Lentz-Cornette huet d"Wuert.

Discussion générale

Mme Marcelle Lentz-Cornette (CSV).- Hir President,
Dir Dammen an Dir Hiren. Ech soen dem Hir Kollwelter
merci fir sii schréftleche Kapport. Ech si schon eng Zidit an
der Chamber, ech hun awer nach ni erlieft,. dass een dee
schréftleche Rapport, deen an der Kommissioun ugeholl
gin as, textuell virliest, Wuert fir Wuert. Ech weess nét, ob
ddt ¢ gudde Stil as, well all déi, déi heibanne sin, déi
kénne liesen, an déi, déi an der Kommissioun sin,..

{Interruptions diverses)

Ech weess nét, ob et gutt as. Et war e gudde Rapport.
Ech soen him merci fir dee schréftlechen Deel, dee
meéndlech hei virgedroé gin as.

(Interruption)

Neen, den Hir Regenwetter huet e gutt virgelies.

Et as een Accord de coopération téschent der europiie-
scher Comumunautéit an de Mercosur-Staten, an zwar sin
dat Argentinien, Brasilien, Paraguay an Uruguay. Mat Recht
gét am Rapport op d'wirtschaftlecht Potential am siidame-
rikanesche Raum higewisen, dat progressiv eng émmer
méi grouss Bedeitung am Kader vun de weltwiiten eko-
nomesche Relatiounc kritt.

Fr as och richteg, duss den Entwéckiungsrhythmus am
sidamerikanesche Raum ¢nnerschiddlech verleeft. Dat
gesdit ee ganz gutt, wann een d'Chance huet, an dene ver-
schiddene Linner ze sin. Hei as Chile nét dran, mi wann
een téschent Chile an Uruguay soll Vergliicher opstellen,
ech mengen, dann hiitt een et schlecht.

Doraus ergél sech zwangslefeg, dass eng Organisatioun
wéi d’Buropiiesch Unioun sech op dés Evolutioun astelie
muss, esou wii dat scho Eingst praktizéiert gét, iwwregens
och vu Létzebuerg aus gesinn, an ech denken do beson-
nesch un déi laangjiereg Relatioune vun eiser Stolindustrie
mat Brasilien. Déi Suessemer Gemeng war do ganz staark
implizéiert, well eng Ziit laang ¢ Mann vu Bieles Direkter
war vun engem grousse Stolwierk a Brasilicn an doduerch
en etlech Leit aus der Suessemer Gemeng och dohigaange
sin. De Gros as erémkomm, mil ¢t sin der awer och do
bliwwen.

Eng zweet Konklusioun as déi. duss d'Relatiounen
téschent Buropa a Stdamerika glaichziiteg op regional
Pantikularitéite Ricksicht mussen huelen, déian désem
Raum bestin. Deemno as d'Approche vum Accord-cadre
interrégional de coopération, deen J'Chimber haut dis-
kutéiert, eng aner wéi bei den Accoren, déi zum Beispill
besti mam Chile a mat Mexiko.

De Rapport weist och drop hin, esou dass ech nét wei-
der wéli dorop agoen. Ech wéll jhust drop hiweisen, wéi
an der internationaler Press nozeliesen as dés Woch - an
och an de Lézebuerger Zeitungen -, dass dee leschte
Méindeg d'Europdesch Unioun a Mexiko e Vertraagstext
vun engem Parnerschaftsofkommen énnerschriwwen hun.
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Vun argentinescher Siit as deen Accord als qualitative
Sprong an de Relatiounen téschent denen zwou Vertraags-
parteie bezeechent gin. Tatsichlech as den Accord e wich-
tege Schrétt am Hibléck op eng méi enk Zesummenaar-

becht.

Am Exposé des motifs gét ausdrécklech drop higewisen,
dass an enger nichster Etapp d’Schafung vun enger
Association interrégionale geplangt as. De But as, en équi-
libréierten a solidaresche Partenariat opzebauen am poli-
teschen, ekonomeschen a kommerzielle Beridich, mat poki-
tesche Konsultatiounen, enger progressiver Liberalisatioun
vun den Handelsbezéiungen, deen op sensibel Produité
Riicksicht hélt, a schliisslech enger verstierktener géigesii-
teger Zesummenaarbecht, virun allem wat d’Promotioun
vun den Investissementer ugeet.

Ech wéll op déser Plaz nét am eenzelnen op d'Disposi-
tioune vun désem Accord-cadre agoen. Ech géing awer
gire festhalen, dass am Antikel 1 vum Accord de Respekt
vun den demokratesche Grondsitz a vun de fundamentale
Ménscherechter als wesentlecht Element consacréiert gét,
un deem sech esouwuel d'Innepolitik, wéi och déi interna-
tional Politik vun de Vertraagsparteien ze orientéieren huet.

Et fillt allerdéngs op, am Géigesaz zu anere
Vertraagstexter, wéi zum Beispill d’'Accords de partenariat,
dass keng Sanktioune fir dés Fill virgesi sin, wann dee
grondsitzlechen Engagement nét géing respekiéiert gin.
An et fillt och op, dass am Exposé des motifs keng
Explikatioun an déser Hisiicht nozeliesen as,

Beim Artikel 10, dee sech ofgét mat den Objectifs et
principes vun der Coopération €conomique, géing ech
giiren op de Punkt 6 hiweisen, deen dat hei seet: “La pré-
servation de 'environnement et des équilibres écologiques
est prise en compte par les parties dans les actions de
coopération qu'elies entreprennent.”

Besonnesch interessant as an  désem Kontext
d’Reglement vum EU-Conseil 3062/95 vum 20. Dezember
1995, dat am Journal officiel vum 30. Dezember 1995
publizéiert gouf. Et as dést de Réglement du Conseil con-
cernant des actions en faveur des foréts tropicales.

Wichteg schéngt mir virun allem ze sin, wat d'Bréisseler
Kommissioun am éischte Saz vum Exposé des motifs vun
hirer Proposition de réglement geschriwwen huet: “La gra-
vité des menaces qui pésent sur les foréts tropicales et la
nécessité d'agir de fagon concertée au plan international
dans une perspective liant l'environnement et le dévelop-
pement ont été soulignées par toutes les institutions com-
munautaires et confirmées lors de la récente Conférence
de Rio de Janeiro.”

De But vun der Aktioun gouf deemools esou defingiert:
« Contribuer 4 la préservation et 3 la gestion durable des
foréts tropicales ».

An de Considéranté vum Reglement vum 20. Dezember
1995 gét virun allem d'Noutwendegkeet énnerstrach, de
Béschbestand an den Trope virun allem wéinst sénger
Schlésselroll fir I’Emwelt ze schiitzen. Weéi noutwendeg
dar as, beweist eng Schitzung aus dem Jor 1988. Well am
brasilianeschen Amazonasgebitt am grousse Stil ofgeholzt
gét, fir nei landwintschaftlech Produktiounsflichen ze
erschléissen a fir d'Infrastrukture fir d’Exploitatioun vun de
Gisementer vun dene verschiddene Metaller, wéi Eisen,
Koffer, Bauxit, Néckel, Zénn, Tungsten a Gold ze schafen,
gét no dir Schitzung vun 1988 de Béschbestand an engem
Rhythmus vu ronn 5% d'Jor reduzéiert.

Wann ee sech dés Entwécklung virun Aén hilt, da stellt
sech natiitlech d'Fro, wéi et ém den Engagement vun
Furopa am Domaine vum Emweltschutz bestallt as. Wann
da ganz harmlos Rieds geet vun enger Prise en compte
vun der Préservation de 'environnement et des équilibres
écologiques, da kann een némme soen, dass, esou wiiit et
d'Regioun Mercosur betréfft, et nét wiit hir as mam
Engagement fir &’ Emwelt.

Dofir, Hir President, géing ech giren d'Regirung un
d'Fuerderung vum Conseil européen erénneren, deen am
Juni 1990 zu Dublin d’Elaboratioun vun engem
Programme d'action “afin de lutter contre la menace qui
pése sur les foréts topicales” verlaangt huet.

Ech fir midin Deel kann némme bedaveren, dass de
Problem vun den Tropebéscher, am Kontext vum Accord-
cadre, deen der Chimber elo virlidit, als niewesiichlech,
wann nét esouguer als inexistent ugesi gét. Duerch hir per-
missiv Attittid an déser kruzialer Fro hun d'Négociateure
jiddefalts dem Ménsch an der Natur en denkbar schlechten
Déngscht geleescht.

Well awer op dir anerer Sdit den Accord-cadre de Wee
friimécht fir eng méi enk Zesummenaarbecht téschent der
EU an de Mercosur-Staten, stémmt méng Fraktioun dést
Approbatiounsgesetz.

M. le Président.- Den Hir Robert Garcia huet d"'Wuert.

M. Robert Garcia (DL GRENG).- Hir President, Dir
Dammen an Dir Hiren. Et kéint een dem Hilfsrapporteur
vliiicht de Virworf maachen, bei désem Projet, dass e sech
vliicht zevill staark un d'Gesetz gehalen huet, andeem en
de Rapport virgelies huet. An et kénnt een der Mme Lentz-
Cornette de Virworf maachen, dass se e béssen aus dem
Gesetz ausgeschwiift huet. Téschent denen -zwou
Approché wéll ech mech situéieren.

Ech wéll der Mme Lentz-Cornette awer nach d'Fro stel-
len, ob hire Suessemer oder Biclesser ARBED-Direkter
sech bewosst as, dass 'ARBED wihrend 50 Jor am Minas
Gerais den Tropebhésch verheizt huet, well et fir déi Stol-
wierker vun der ARBED a Brasilien keng Kuel gouf. Do
gouf déi Holzkuel geholl aus den Tropebéscher, déi et dee-
mools och am Minas Gerais gouf, fir ze verheizen, an ob
si dat och an hir ekologesch Considératioune mat eranhélt.

Ech kommen zum Accord. Ech wollt drdi Facetté vun
désem Gesetz irgendwéi beréieren. Den Hir Kollwelter
betruecht et vliicht als e Pipifax-Gesetz - vldicht as en och
dowéinst nét hei -, mi dést Gesetz huet awer eng gewésse
symbolesch Bedeitung, well et sech situéiert an engem
Kontext, wou de Modell vun engem Bannemaart, wéi mir
en an Europa geschafen hun, allmihlech op aner
Regioune vun der Welt iwwergrdift. Ech wéll deen als
éischten Aspekt beréieren. ‘

Als zweten Aspekt wéll ech déi sozial Aspekter vun dem
Mercosur-Bannemaart beréieren, well Dir wésst, dass an
dem europiesche Bannemaart dat laang Ziit en Defizit war.

Et huet mech och e béssen enttiuscht, dass fréier
Syndikatiste vun der LSAP, déi dat heite Gesetz virgestallt
hun, direke oder indirekt nét op déi sozial Aspekter vun
deem Bannemaart agaange sin. Dofir widrdechdatmaachen.

An engem drétte Volet wéll ech kuurz op d'Relatioune
vun der EU mat deem neie Bannemaart vum Mercosur
oder Mercosul agoen, Mercosul a Brasilien a Mercosur an
denen dridi anere Linner.

De Mercosul as e relativ rezent Beispill vun esou engem
Bannemaart. En as awer nét op engem eidelen Terrain
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gewuess, well déi Kooperatioun téschent de véier Linner
Uruguay, Paraguay, Argentinien a Brasilien datéiert scho
vu laanger Ziit. Besonnesch téschent de Weltkricher waren
déi Regiounen deelweis ganz prospére, a si sin eréischt am
Kader vun der fortschreitender Ofhingegkeet vun den
USA an hirer industrieller Kapassitéit beschnidde gin, well
déi Ouverture no den USA huet, besonnesch an de Gler
Joren énnert dem Afloss vu Militirregimer, dozou geféiert,
dass déi kleng a méttler Industrie an dene Linner zerst&iert
gin as zu Gonschte vun de multinationale Konzerner.

Et as och esou, dass de Mercosul interessant an dir
Hisiicht as, dass e sech nét onbedéngt muss op déi véier
Lanner beschrinken, mi, dhnlech wéi de Marché commun
an Europa, kann ausgedeent gin, Et lafe scho
Bestriewungen, fir dee Mercosur oder Mercosul op Chile a
Bolivien auszedenen.

Ech wéil nét an d'Detailer agoen. Ech wollt awer kuurz
rappeléieren, dass mer et hei mat engem importente Maart
ze din hun. D'Gesamtbevolkerung vun dene Linner
beleeft sech fir Argentinien op 34 Mitliounen, Brasilien 154
Milliounen, de Paraguay 4,4 Milliounen an den Uruguay
3,2 Milliounen Awunner.

Déi Diskrepanzen an der Awunnerzuel si vidicht manner
frappant wéi d'Diskrepanzen an der wirtschaftlecher an an
der sozialer Leeschtung vun dene Linner. Déi Forschett as
dhnlech grouss - oder nach vliicht méi grouss - wéi am
Bannemaart an Europa. Zum Beispill, wann ech d'Bruttoin-
landprodukt pro Awunner huelen, do si mer fir
Argentinien op 8.700 Dollar, fir Brasilien geet dat op 3.000
Dollar erof, Paraguay 1.750 Dollar an den Uruguay 4.875
Dollar.

Wat déi offiziell registréiert Aarbechtslosegkeet an dene
Linner ugeet, komme mer bei Argentinien op 18,6%,
Brasilien 13,1%, Paraguay 12% an Uruguay 9%.

Och wéll ech de Mindestioun zitéieren, well
d'Diskrepanz vum Mindestloun an denen eenzelne Linner
féiert zu ganz grousse Problemer an as de Moment den
Diskussiounspunkt an de Relatiounen téschent denc véier
Linner, well do ganz vill Aarbechtsmigratioun stattfént,
well de Mindestloun an Argentinien bedréit 216 Dollar, a
Brasilien awer némmen 105 Dollar, aiso d'Halschent, am
Paraguay 195 Dollar an an Uruguay 95 Dollar. Dat feéiert
dozou, dass et schon Diskrepanzen um Aarbechtsmaart
gét, an dass déi Konvergenz téschent denen cenzelne
Linner nét esou einfach as a souguer nach méi schwéier
gestalt as wéi an Europa.

Dat selwecht as, wat d'ekonomesch Kapassitéit betréfft.
Ech hun hei d'Léscht leie vun dene 50 gréisste Firmaén am
Mercosul, Do sin déi véierzéng éischt Entreprisé brasilia-
nescher. Dat sin haaptsichlech Entreprisen, déi de Moment
am Kader vun deem Mercosul privatiséiert gin: Petrobras,
stroumversuergende Biergbau oder Telekommunikatioun.
Dat déirf een nét vergiessen,

D'Wirtschafiskonzeptioun vum Mercosur gesdit folgen-
dermoossen aus: et geet drém, d’Mairt vun dene Linner
géintiwwer vun Dréttlinner opzemaachen, haaptsichlech
géintiwwer der EU, déi den Haapthandelspartner as, wate
béssen erstaunlech as, well dat traditionell Gischter d'USA
waren.

Den zwete But vun deem Mercosur as, fir sech op déi
Branchen ze konzentréieren, zumindest no der Opfaas-
sung vun de fithrende Krifien an dene Linner, wou eng
Wettbewerbsfiegkeet um Weltmaart sech versprach gét.

Gliichziiteg zitt sech de Stat aus émmer méi
Unternehme vun der Wirtschaft zréck, an et assistéiert ec
parallel cnger gréisserer Zuel vu Privatiséierungen, wou
och ganz vill Unternchmen, zum Beispill spuenesch
Unternehmen, bedelegt sin, haaptsichlech am
Telekommunikatiounssecteur.

Déi Partnerlinner vum Mercosur erwaarde sech nét
némmen eng Steigerung vum Inlandsprodukt an deem
Maart, mi och eng Steigerung vun der Wettbewerbsfiegkeet
an eng Steigerung vun auslinneschen Investitiounen.

Problemer gét et natiirtech haaptsichlech op verschid-
dene Gebidder: onzouriichend Infrastruktue, biirokratesch
Hemmnisser, Et as natiitlech klor, dass déi Realisatioun
vun deem Bannemaart an esou enger Regioun wesentlech
méi schwéier as wéi hei an Europa, wou ¢t och schon nét
ganz einfach as.

Ech kommen dann an engem zwete Volet, an dat wéll
ech elo hei e bésse méi verdéiwen, zu de Sozialdefiziter
vun deem Mercosur. Et 45 jo esou, dass an all gemeinsame
Maart et Linner gét, déi méi oder manner un dene soziale
Konvergenzen interesséiert waren. Et gét oft gesot, dass et
déi konservativ Regirungen an Europa waren, déi eng
sozial Connotatioun vum Maart verhénnert hun. Den Hir
Jean-Claude Juncker huet do awer de Spiess émgedréint a
gesot, dass et haaptsichlech sozialistesch regéient Lanner
wiiren, déi sech géint eng Konvergenz vun de Sozialkritire
géife wicren,

Dat setwecht b mer e béssen an deem véier Linner
émfaassende Bannemaart Mercosur. Ech zitéieren de
Professer Gogolok aus dem “Brasilien Dialog” aus dem Jor
1995: “Der Vertrag von Asunci gesot, dass et haaptsichlech
sozialistesch regéiert Linner wiren, déichtliche Fragen, auf
die Arbeitskrifte selbst, ihre gesundheitliche Absicherung,
thre Sicherheit am Arbeitsplatz und die Sozialversicherung.
Uberhaupt fehlt in diesem Vertragswerk eine Grundsatzer-
klarung fir die regionale Integration. Er hat fast aus-
schliesslich wirtschaftlich-finanziellen Charakter und ver-
tritt eine neoliberale Sicht von Integration.” '

Ft as e béssen idhnlech wéi dat, wat mir, bis viru
kuurzem zumindest, an Europa haten.

I¥Gewerkschaften - an dat géif sécher de Rapporteur,
wann en hei wiir, interesséieren, vu séngem Emfeld hir -
hu sech ganz fréi mat dem Mercosur auscneegesat a si hun
1992 e Pabeier verfaasst zu Montevideo, wou si eng
Sozialkorrektur vun deem neoliberale Marché gefuerdert
hun. Si bun zum Beispill gesot, dass eng regional
Integratioun an dene véier Linner misst zu enger Erhéijung
vum Liewensstandard vun dene betraffene Bevolkerunge
féieren, zu enger Stierkung vun der Demokratie, an
d'Selbstbestémmung vun de Volker sollt gefordert gin.

Da gouf gesot, dass haaptsichlech déi kritesch
Problemer am Kader vum Mercosur sin:

- dass déi kleng a méttler Betriber, géintiwwer vun dene
grousse Konzentratiounen, énnert dem Afloss vun der neo-
liberaler Potitik émmer méi an d'Labrinte kommen,

- dass de Konkurrenzkampf téschent den eenzelne
Linner sech verstderkt, an dass déi vun dene véier Linner,
déi déi schlechtesten Ausgankschancen hun, natiirfech
Paraguay an Uruguay sin, d'Sélwer- oder Bronzemeédait
wierte kréien, an

- dat Wichtegst, dass ¢t duerch deen énnerschiddlechen
Lounniveau, denen énnerschiddleche Liewensbedingunge



847

JEUDI 11 DECEMBRE 1997 (14' séance)

848

vun denen eenzelne Lanner. zu gréissere soziale Proble-
mer, zu gréissere Migratiounshewegunge witiird kommen.

Am Dezemboer 1993 hun J'Gewerkschaftsverbiinn vun
dene véier Mercosur-Linner de Regirngen e Virschlag
vun enger Erklirung vun de Grondrechter vam Mercasul,
dér och Sozialcharin heeschr, iwwerrcecht. Awer déi
Sozialcharta gouf, wéi och an Europa, linger Ziit vun de
Regirungen ignorticrt. Et gesiit een un deem heite Beispill,
dass cen déi regional Zesummeschléss vun de Midint ka
begréissen. M3 et muss een oppassen, dass déi sozial
Kritdre genau esou berGeksichtegt gi wéi déi wirtschaitdech
Konvergenzen.

Als drétte Punki wéll ech op déi Fro vun de Relatiounen
teschent denen zwee grousse Madnt, der EU an dem
Mercosul, agoen.

Wann ech d'Zucle vun 1992 huelen. wou d'FU nach nét
esou grouss war, do war, wann een d'Rangfolleg vun de
Wirtschaftsmichten um  Bruttoinlandprodukt  hélt  a
Milliarden Ts-Dollar, d'NAFTA dec gréisste Wirtschafts-
konglomerat. 1»NAFTA. dat si Kanada, d'USA a Mexiko,
mat 6,765 Milliarden Dollar, dichr gefollegt vun der EUL Da
kénnt fapan mat 3.507 Milliarden Daollar, a ganz wiiit ofze-
schloen. awer cmmerhin op der 4. Plaz. de Mercosul mat
042 Milliarden Dollar, Dohannert kénnt eréischt Russland
mat 400 Milliarcden Dollar.

Er as also, wéi och schon am Rapport zu Recht stect. ¢
Bannemaart, dec ganz grouss as. deen natiirlech och e
prousst Potential huet an och eng grouss Attraktivitéit,

D'EL huet sech. waarscheinlech och ¢ béssen aus histo-

resche Grénn, mci staark konzentréiert op Jéi Linner, wéi
vldicht op aner Linner vu Stidamerika. Wann cen elo zum
Beispill kuckt: am Jor 1983 loug de gesamien Handel vum
Mercosur mat den USA a Kanada nach ém 10% iwwer
deem mat der EUI, an dat huet sech gedinnert am Jor 1992,
wou den Echange mat Nordamerika 17 Milliarden Dollar
ausgemaache huet a mat der EU schon 22 Milliarden,
bezéiungsweis mat der FWG.

Et as och esou, duss, wéi dee Vertrag ausgehandclt gin
as, dee mer haut rafizéieren, d'EU e Pobeier publizéicr

huet, wou se eigentlech zwee Szenarioé virgestallt huet,
Dt cent as d'Fortsetzung vun der aktueller Sitatioun. Do
witt als Szenario o Fro komm eng duerchschnéttlech
Zounam vum Handelsvolumen ém 11.5% pro Jor, eng
berrichtlech Zounam vum Undeel vu Latiinamerika an e
wuessernden Defizit vun der EIT,

In zwete Szenario as deen, deen duerch deen heite
Vertrag a Kraaft trétt. D'Europiicsch Gemeinschaft erhéicht
hiren Undeel, Den Handel mat Furopa hédt ém 11,5% zow,
dee mat den iwwrege Regiounen ém 7% an ddéi
curopiesch Ausfueren huele staark zou,

Ech  hun  déi  Zuelen nét  notéiert, fir de
Wirtschaftsminister, deen déi Zucle vldicht nét huet, a
Verleénheet ze bréngen, mil fir lech cinfach ze weisen,
dass dee positiven Zesummeschloss vum Mercosur kann
awer contrecarréicen gin duerch zevill staark Ubannunge
mat der EUL Well gliichziiteg an deem Mooss, wou
d'Refatioune mat der EU steigen, fillt zumindest en Undeel
viin den ekonomesche Relatioune mat denen anere Linner
vu Latiinamerika. Et as awer eng laangjiereg Fuerderung
gewiescht, dass fir d'éischt emol versicht gét, op regiona-
ler oder op kontinentaler Ebene  Gischier  sougenannt
Dritiecksverbindungen hirzesiellen, wéi elo par force déi
Regiounen nach méi staark un déi entweckelt Zentre vun
der EU oder vun den USA unzebannen, d'autant plus wou
dei verschidde Linner weéi Brasiticn oder Argentinien reng
technologesch op deem selwechien Niveau si wéi Europa
oder wei d'USA an dowcinst kiénnten eigentlech zu engem
Motor lir aner Linner, wel zum Beispill Peru, Ecuador oder
Bolivien, gin.

Mi déi heite Verstierkung vun de Relutiounen téschent
der EU an dem Mercosur kann dozou [¢ieren, dass eben
déi veter Linner - oder dee Marché - sech méi staark no
Luropa onenteieren, amplaz méi staark op déi aner Linner
vum latiinamerikanesche Kontinent.

D& Reserve well ech hei gesot hun, haaptsichiech déi
vun der Sozialcharta, déi feider vam Rapporteur nét
crnimmt gin as. Ech wéll awer, ofgesi vun dése Reserven,
d'Zousttmmung vun ciser Fraktioun zu désem Projet mat-
delen. (d suivre)
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3. Projet de loi 4331 portant approbation de TAccord-cadre interrégional de coopération entre fa Communautc
européenne et ses Etats membres, d'une part. et le Marché Commun du Sud el ses Etats Parties, ('aulze part, signé
3 Madrid, le 15 décembre 1995 (Lectrire du texte du projet de loi - Vote et dispense di second rote constitutionnel)
4. Projet de loi 4333 portant modification de la loi modifiée du 13 avril 1970 fixant les conditions suivant les-
quelles le Gouvernement peut soit acqudrir certains immeubles présentant un intérét public, soit garantir le ren-
dement et les charges locatils de tels immeubles (Suite)

5. Projet de loi 4268 portant transposition de la directive 93/7/CEE du 15 mars 1993 relative 2 la restitution des
hichs culturels ayant quittd itlicitement le territoire d'un Etat membre de 'Union européenne {Rapport de ld
Commrission juridiqice - Discussion générale - Lectire dut texte du projet de loi - Vote et dispense du second vole
constitutionnel)

6. Projet de loi 4088 portant agrément des services d'udoption et définition des obligations leur incombunt
(Rapport de la Commission de la Famille et de la Solidarite sociale - Discussion générale - Lecture du texte du pro-

Jjet de loi - Vole et dispense du second vote constitutionnel)

Au bane du Gouvernement se trouvent: MM, Marc Fischbach. Robert Goebbels, Mme Marie-Josée Jacobs et M. Michel
Wolter, Ministres.

3. Projet de loi 4331 portant approbation Vote sur lensemble du projet de foi et dispense du second
de PAccord-cadre interrégional de coopéra- ™ constitutionnel

tion entre la Communauté européenne et ses De Projet de loi as eestémmeg ugeholl mat 47 Jo-

. Siémmen,

Etats membres, d’'une part, et le Marché o ot Mme & arendt (par M. L z

. s nt voté oui: Mme Nancy Arendt (par M. Lauren

Commun _dl__l Sud fft ses Etats_ Parties, d’autre Mosary, MM. Frangois Biltgen (par M. Jean-Marie

part, signé a Madrid, le 15 décembre 1995 Halsdorf), Lucien Clement, Nicolas Estgen. Luc Frieden,

Marcel Glesener. fean-Marie Halsdorf, Edouard funcker,

Ady fung, Norhert Konier, Mme Marcelle Lentz-Cornette,

MM. Nico Loes, Lanrent Mosay, Mme Ferny Nicklaus-Faber,

' _ _ M. fean Spatz, Mme Nelly Stein (par M. Lucien Clement),
Lecture du texte du projet de loi (par M. Jean Spaulz) MM, Nicolas Strotz (par M. Ady Jung), Alpbonse Theis (par

Larticle unique est lu et admis. M. Nico Loes) et Lucien Weiler (par M. Luc Frieden).

Mir kommen elo zum Vole iwwer de Projet de loi 4331 MM. Jean Asselborn (par M. Jean Schiltz), Mars DI
Déi fir de Projet sin, stémme mat Jo, déi aner mat Neen Bartolomeo, Mme Lydie Err (par M. Camille Weiler). MM.
oder enthale sech. Mathias Greisch, Jean-Pierre Kiein, Koger Klein, René

M. le Président.- D'Diskussioun as ofgeschloss. Mir
kormmen zur Lectuee vun den Artikelen a stémmen iwwer
de Projet of.
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Kolfwelter, Jeannol Krocke (par M. Roger Klvind, Mies
Frangotse Kuffer, Lydia Mutsch (par Mme Frangolse
Kuffer), MM. Jean Regenuwetter, Jean Schiltz, Camille Weiley
et Marc Zanussi (par M, Mathias Greisch).

MM. Eugéne Berger, Niki Bettendorf (par Mme Agny
Duredie), Mmes dinie Brasseur, Agny Durdn, MM, Henri
Grethen, Carlo Meintz (par Mme Anne Brassenr), Mne
Lydie Polfer (par M. Hewrd Grethen), MAL John Schummer
{par M. Carlo Wagner) et Carlo Wagner.

MM. Frangais Bansch, Kohert Garcia, Camille Gira, Jean
Huss ot Mme Kende Wegener.

Gét d'Chimber d'Dispens vum zwete Vote constitu-
tionnel?

L Asseatinment)

Et as esou decideiert.

[er mer weiderfueren, kritt de Minister vun den éftent-
leche Bauten, den Hir Robert Goebbels, d™Wuert, deen de
Méneg verhénnert war, aus professionelle Grénn, fir hei ze
sin, fir pach Stellung ze huelen zum Garantiegesetz, dat
mer de Moién diskuéiert hun.

4. Projet de loi 4353 portant modification
de la loi modifiée du 13 avril 1970 fixant les
conditions suivant lesquelles le Gouverne-
ment peut soit acquérir certains immeubles
présentant un intérét public, soit garantir le
rendement et les charges locatifs de tels
immeubles (Suitc)

M. Robert Goebbels, Ministre dos Travanx publics.-
Hiir President, Die Dammen an Dir Hiiren. Ech wéll mech
nach eng Kéier hei der Chiimber entschéllegen, dass ech
de Méueg nét bei deem ganzen Débat iwwer d'Lai de
garantic konnat dobiii sin. Ech sin Tech ganz dankbar, diss
ech awer d'Méiglechkeet hun, no méngem Kolleg
Fischbach nach ¢ puer Bemierkungen hei ze maachen. Ech
war um Kiirchbierg, wou ecli eng Ried hu missten hale
virun curopiiesche Gewerkschafiler, an dat huet ¢ bésse
méi laang gedavert, vii dass vill Froen herno waren.

Hir President, Dir Dammen an Dir Hirea. Ech wéll
domat ufinken, andeem echy dem Mathias Greisch merci
soc¢ fir sdin, wéi Gblech, ganz detaillcicrte Rapport. Dat
eriwwregl, op dat cigenrlecht Gesetz anzegoen,

DYLoi de garantie as geschaaft gin, fir ¢ méiglech ze
maachen, eenzel Statsgehaier och friem finanzéicren ze
loossen. Et huet sech am Laf vun de Joren erwisen, dass
de Star doduerch méi schnell, méi rationell ka hauen, wat
an der leschrer Analys och fir de Stat eng Fkonomie duer-
stellt.

Sécher, d'Staatsgarantic, déi mer gi fir all déi Projetén,
muss och eng Kcier ageléist gin. A wann ech heibanne
gesor hun, dass a méngen: Aén d'Loi die garantie eng intel-
ligent Form wiir, tir Scholden ze maachen, da bleiwen ech
bei diir Ausso, mii ech gin awer giren zou, dass ¢t och
Scholde sin, déi mer maachen. Mir wiclen déi Method nét,
{ir eis luanschr ’Criteres de Maastricht ze drécken, well déi
gesi vir, dass och déi Forme vu Garantien als Staatsschold
mat comptabiliséiert gin.

Mi ech mengen, et as awer rechitens, dass cen higeet, fir
gewéssen  Investissementer, ¢l adét némme fir dés
Generatioun sin, mi och fir zukinfieg Generatiounen, och

duerch déi zukiinfteg Generatioune mathezuelen ze loos-
sen. Dat as op jidde Fall eng Mcethod, déi énnert
Fkonomisten nét diskutéiert gét, déi parfaitement accep-
iéiert gét. '

Et muss ee selbstverstindlech oppussen, dass den
Endettement vum Stat och iwwer esou Weér nét onge-
hithrlech an d'Tuucht gesat gét. Md dat as hei mat
Sécherheet nét de Fall. Mir sin als Stat - an dat weess jid-
dereen - an der glécklecher Situatioun, dass mer praktesch
scholdefrdi sin an dass mer roueg kénnen de Risiko op eis
huelen, fir an den ndchste Joren nach eng Rétsch
Milliarden ze investéieren, virun allem well mer wéssen, -
dass de Gros vun deem Investitiounsprogramm, deen
d'Regirung der Chamber virgeschloen huet, cigentlech
nach ka gedeckt gi mat séehere Rentréén, déi mer an
denen niichste Jore wiierte kréien.

Dofir, mengen ech, as et falsch, {ir der Loi de garantie
willen de Prozess ze maachen, Wann hei elo géif en DP-
Bauteminister stoen, dann hilfte mer en DP-Rapporteur
gchat, deen dat Gesetz hei iwwer de grénge Kléi gelueft a
gesot hity, dass d'DP Vertraue gehat hiitt an deen DP-
Bauteminister, fir dat Gesctz csou ze handhaben, dass
domadder dStuatsfinanzen nét a Gefor géife kommen. An
déi kénnen nét a Gefor kommen, well bei jidter eenzel-
nem Gesctz, deem mir wéllen d'Staatsgarantie  gin,
d’Chdmber all Kéiers eenzel gefrot gét an d’Chiamber all
Kéiers eenzel kann ofweien, ob dat ze vertrieden as oder
nét.

An dass dat, wat ech elo grad iwwer dAltitiid vun der
DP gesot hun, richteg as, beweisen ech mat folgende
Wierder, wéi d'Gesetz fir d’éischite Kéicr gestémmt gin as.

Den Hir Robert Schaffner, Rapporteur, huet deemools
gesot: “L'exposé des motifs explique que l'idée centrale du
projet consisle 4 faire usage des moyens financiers non
publics pour réaliser des immeubles dont la construction
gimpose pour des raisons impératives, notamment d’ordre
social, administratif ou découlant de nos obligations en
tant que ville-siege des Communautés européennes. De
telles constructions, malgre leur grande importance, pour-
raient difficilement ére financées au moyen de fonds
publics.

A cela sajoutent des difficultés que rencontrent les ser-
vices administratifs compétents pour les constructions de
PErat qui sont surchargés de travail & heure actuelle,

Plutdr que de renoncer i ces travauy, le Gouvernément
propose de les réaliser par une nouvelle procédure qui est
celle visée puir le projet de loi.

Laugmentation de la dette publique est une consé-
quence de toutes les lois par lesquelles PEtat reprend des
garanties. Ces garanties napparaissent pas dans la dette
publigue, mais grévent le budget du montanl quand le
risque se réalise.

Quant aux observations sur U'entreprise générale, des
sous-traitants sont prévus. Grice 4 la construction par des
promoteurs les travaux avancent plus rapidement €tant
donné que les promoteurs ont intérét d toucher leur loyer
le plus vite possible”. _

Dofir huet dann deemools den Hir Schaffner der
Chidmber recommandéiert, dat Gesetz ze stémmen.

A wéi gesot, wann hei géif en DP-Bauteminister stoen,
géif den DP-Rapporteur genau dat selwecht soen, wat den
Hiir Schaffner deemools gesot huet. An dat, wat den Hir
schafiner deemools gesot huet, as haut och nach richteg.



